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»leskinys dél panaikinimo — Saugomos kilmés vietos nuorodos (,Halloumi“ arba ,Hellim®)
registravimo paraiSka — Sprendimas dél saugomos kilmés vietos nuorodos registravimo paraiskos
paskelbimo Oficialiojo leidinio C serijoje pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies
a punkta — Parengiamasis aktas — Aktas, dél kurio negalima pareiksti ieskinio — Nepriimtinumas®“

Byloje T-584/15

Pagkyprios organismos ageladotrofon Dimosia Ltd (POA), jsteigta Latsia (Kipras), atstovaujama
advokato N. Korogiannakis,

ieskove,
pries
Europos Komisija, atstovaujama A. Lewis ir ]. Guillem Carrau,

atsakove,
dél SESV 263 straipsniu grindziamo prasymo panaikinti Komisijos sprendima dél Kipro Respublikos
pateiktos registravimo paraiSkos CY/PDO/0005/01243 paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje (OL C 246, 2015, p. 9) tiek, kiek Komisija nusprendé, kad $i paraiska tenkina 2012 m.
lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés ukio ir
maisto produkty kokybés sistemy (OL L 343, 2012, p. 1) nustatytas salygas, kaip nurodyta sio
reglamento 50 straipsnio 1 dalyje,

BENDRASIS TEISMAS (antroji kolegija),

kurj sudaro pirmininké M. E. Martins Ribeiro, teiséjai S. Gervasoni ir L. Madise (pranes$éjas),

kancleris E. Coulon,

priima $ig

* Proceso kalba: angly.
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Nutartj

Teisinis pagrindas

2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés ukio
ir maisto produkty kokybés sistemuy (OL L 343, 2012, p. 1, klaidy istaisymas OL L 55, 2013 2 27, p. 27)
4 straipsnyje nustatyta saugomy kilmeés vietos nuorody ir saugomuy geografiniy nuorody sistema, kuri
gali bati taikoma kai kuriems zemeés tkio ir maisto produktams.

Reglamento Nr. 1151/2012 5 straipsnio 1 dalyje ,kilmés vietos nuoroda® apibrézta kaip pavadinimas,
apibudinantis produkta, kurio kilmés vieta yra konkreti vietové, regionas arba iSimtiniais atvejais
valstybé, kurio kokybe ar savybes i§ esmés arba iSimtinai nulémé tam tikra geografiné aplinka su jai
badingais gamtos ir zmogaus veiklos veiksniais ir kurio visi gamybos etapai vykdomi apibréztoje
geografinéje vietovéje.

Zemés tikio ar maisto produkto pavadinimo kaip saugomos kilmés vietos nuorodos (toliau — SKVN)
jregistravimas, kuris turi atitikti Reglamente Nr. 1151/2012 nustatytas salygas, ypac S$io reglamento
7 straipsnyje apibrézta specifikacija, tokiam pavadinimui garantuoja Europos Sajungos apsauga. Si
apsauga apibrézta reglamento 13 straipsnio 1 dalyje.

Registravimo procedira vyksta dviem etapais. Per pirmaji etapa pavadinimo registravimo paraiska
nagrinéjama nacionaliniu lygiu. Sis etapas reglamentuojamas Reglamento
Nr. 1151/2012 49 straipsnyje, kuriame nurodyta:

»1. Pavadinimy registravimo paraiskas pagal 48 straipsnyje nurodytas kokybés sistemas gali teikti tik
grupés, kuriy veikla susijusi su produktais, kuriy pavadinima norima jregistruoti. <...>

2. <...> parai$ka adresuojama tos valstybés narés valdzios institucijoms.

Valstybé naré tinkamomis priemonémis i$nagrinéja paraiSka siekdama patikrinti, ar ji pagrista ir ar
atitinka atitinkamos sistemos salygas.

3. Valstybé naré, nagrinédama paraiska pagal Sio straipsnio 2 dalies antra pastraipg, inicijuoja
nacionaline priestaravimo procediry, kuria uztikrinamas tinkamas paraiSkos paskelbimas ir
numatomas pakankamas laikotarpis, per kurj bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, turintis teiséta
interesg ir jsisteiges ar gyvenantis tos valstybés narés teritorijoje, gali pareiksti priestaravima dél
paraiskos.

Prie$taravimy <...> priimtinuma [nagrinéja] valstybé naré <...>

4. Jeigu, jvertinusi gautus prieStaravimus, valstybé naré nusprendzia, kad Sio reglamento reikalavimy
laikomasi, ji gali priimti palanky sprendima ir paraiskos dokumentus pateikti Komisijai. Tokiu atveju ji
informuoja Komisija apie priimtinus prieStaravimus, gautus i$ fiziniy arba juridiniy asmeny, kurie ne
trumpiau kaip penkerius metus iki 3 dalyje nurodytos paskelbimo dienos teisétai prekiavo atitinkamais
produktais, naudodami atitinkamus pavadinimus.

Valstybé naré uztikrina, kad jos priimtas palankus sprendimas bity paskelbtas viesai ir kad bet kuris
teiséta interesa turintis fizinis ar juridinis asmuo turéty galimybe pateikti apeliacinj skunda.

Valstybé naré uztikrina, kad buty paskelbta produkto specifikacijos redakcija, kuria grindziamas
palankus sprendimas, ir suteikia galimybe elektroniniu badu susipazinti su ta produkto specifikacija.
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Saugomuy kilmés vietos nuorody ir saugomuy geografiniy nuorody atveju valstybé naré taip pat
uztikrina, kad buaty tinkamai paskelbta produkto specifikacijos redakcija, kuria remdamasi Komisija
priima sprendimg pagal 50 straipsnio 2 dalj.”

Per antrgji etapa Europos Komisija iSnagrinéja paraiSka ir, jei pastaroji tenkina Reglamente
Nr. 1151/2012 nustatytas salygas, ja paskelbia, kad bity galima pateikti priestaravima. Sia Komisijos
vykdoma procedira, dél kurios pareikstas Sis ieskinys, reglamentuoja 50 straipsnis ,Nagrinéjimas
Komisijoje ir skelbimas, kad bty galima pateikti priestaravima®, kuriame nustatyta:

»1. Komisija tinkamomis priemonémis nagrinéja visas paraiskas, kurias ji gauna pagal 49 straipsnj,
siekdama patikrinti, ar jos yra pagristos ir ar tenkina atitinkamos sistemos salygas. <...>

2. Tais atvejais, kai remdamasi pagal 1 dalies pirma pastraipa atliktu nagrinéjimu Komisija mano, kad
Siame reglamente nustatytos salygos yra jvykdytos, ji Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbia:

a) paraisky pagal II antrastinéje dalyje [,Saugomos kilmés vietos nuorodos ir saugomos geografinés
nuorodos“] nustatyta sistema atveju — bendraji dokumenta ir nuoroda j paskelbta produkto
specifikacija;

“

<>

Paskelbimu Europos Sagjungos oficialiajame leidinyje prasideda priestaravimo procediira, numatyta
Reglamento Nr. 1151/2012 51 straipsnyje, kuriame numatyta:

»1. Per tris ménesius nuo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos valstybés narés
arba treciosios Salies valdzios institucijos arba fizinis ar juridinis asmuo, turintis teiséta interesa ir
isisteiges treciojoje Salyje, Komisijai gali pateikti pranesima apie prieStaravima.

Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, turintis teiséta interesa ir jsisteiges ar gyvenantis valstybéje naréje,
kuri néra paraiskos valstybé naré, gali tai valstybei narei, kurioje jis yra jsisteiges, pateikti pranesima
apie priestaravima per laikotarpj, kuris numatytas priestaravimams teikti pagal pirma pastraipa.

Pranesime apie prieStaravima pareiskiama, kad paraiSka gali pazeisti Siame reglamente nustatytas
salygas. <...>

Komisija pranesima apie priestaravima nedelsdama persiuncia parai$ka pateikusiai valdzios institucijai
arba jstaigai.

2. Jeigu Komisijai pateikiamas pranesimas apie prieStaravima, o po to per dviejy ménesiy laikotarpj —
pagristas prieStaravimo pareiskimas, Komisija patikrina $io pagristo priestaravimo pareiskimo
priimtinuma.

3. Per du ménesius nuo priimtino pagristo prieStaravimo pareiskimo gavimo dienos Komisija pakviecia
priestaravima pateikusia valdzios institucija arba asmenj ir paraiska pateikusia valdzios institucija arba
jstaiga atitinkamai konsultuotis pagrista laikotarpj, kuris nevirsija triju ménesiy.

Priestaravima pateikusi valdzios institucija arba asmuo ir parai$ka pateikusi valdzios institucija arba
jstaiga be nepagristo delsimo pradeda tokias atitinkamas konsultacijas. Jos viena kitai pateikia
atitinkama informacija, kad buty galima jvertinti, ar registravimo paraiska atitinka $iame reglamente
nustatytas salygas. Jeigu susitarti nepavyksta, §i informacija taip pat pateikiama Komisijai.

<...>
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4. Tais atvejais, kai, pasibaigus $io straipsnio 3 dalyje nurodytoms atitinkamoms konsultacijoms, pagal
50 straipsnio 2 dalj paskelbta informacija i§ esmés pakeiciama, Komisija dar karta vykdo 50 straipsnyje
nurodyta nagrinéjima. <...>“

Reglamento Nr. 1151/2012 52 straipsnyje ,,Sprendimas dél registravimo® nustatyta:

»1. Tais atvejais, kai Komisija, remdamasi jai prieinama informacija, gauta atlikus nagrinéjima pagal
50 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, mano, kad registravimo salygos nejvykdytos, ji priima
jgyvendinimo aktus, kuriais paraiSka atmetama. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
57 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

2. Jeigu Komisija negauna prane$imo apie prieStaravima arba priimtino pagristo priestaravimo
pareiSkimo pagal 51 straipsnj, ji, netaikydama 57 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, priima
igyvendinimo aktus, kuriais pavadinimas jregistruojamas.

3. Jeigu Komisija gauna priimtina pagrjsta prieStaravimo pareiskima, pasibaigus 51 straipsnio 3 dalyje
nurodytoms atitinkamoms konsultacijoms, atsizvelgdama j jy rezultatus ji:

a) jeigu susitarimas pasiektas — netaikydama 57 straipsnio 2 dalyje nurodytos procedaros,
igyvendinimo aktais jregistruoja pavadinima ir prireikus i$§ dalies pakeic¢ia pagal 50 straipsnio 2 dalj
paskelbta informacija, jei tokie pakeitimai néra esminiai, arba

b) jeigu susitarimo pasiekti nepavyko — priima jgyvendinimo aktus, kuriuose pateikiamas sprendimas
dél registravimo. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 57 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediros.

4. Registravimo aktai ir sprendimai dél atmetimo skelbiami Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.
Reglamento Nr. 1151/2012 57 straipsnyje nustatyta:

,1. Komisijai padeda Zemés tkio produkty kokybés politikos komitetas. Tas komitetas — [tai]
komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma
Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.”

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011, p. 13), 5 straipsnyje nustatyta:

»1. Kai taikoma nagrinéjimo procediira, komitetas pateikia nuomone Europos Sgjungos sutarties
16 straipsnio 4 ir 5 dalyse nustatyta balsy dauguma ir, kai taikoma, SESV 238 straipsnio 3 dalyje
nustatyta balsy dauguma, jei teisés aktai priimami remiantis Komisijos pasitlymu. Valstybiy nariy
atstovy balsai komitete skaiciuojami tuose straipsniuose nustatytu budu.

2. Jeigu komitetas pateikia palankia nuomone, Komisija priima jgyvendinimo akto projekta.

3. Nedarant poveikio 7 straipsnio taikymui, jeigu komitetas pateikia nepalankia nuomone, Komisija
igyvendinimo akto projekto nepriima. Jei manoma, kad jgyvendinimo aktas yra butinas, pirmininkas
gali tam paciam komitetui pateikti i§ dalies pakeista igyvendinimo akto projekta per du ménesius nuo
nepalankios nuomonés pateikimo arba per vieng ménesj nuo tokios nuomonés pateikimo pateikti
jigyvendinimo akto projekta apeliaciniam komitetui tolesniam svarstymui.
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4. Jeigu nuomoné nepateikiama, Komisija gali priimti jgyvendinimo akto projekta, i$skyrus antroje
pastraipoje nurodytus atvejus. Jei Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima, pirmininkas gali
pateikti komitetui i§ dalies pakeista to jgyvendinimo akto projekto versija.

“«

<.o.>

Ginco aplinkybés

leskové Pagkyprios organismos ageladotrofon Dimosia Ltd (POA) yra galvijy augintojy, gaminanciy
karviy piena ir mésa, organizacija. Ji buvo jkurta ir jregistruota 2004 m. ir turi 157 narius, o tai sudaro
apie 75 % visy Kipro karviy pieno gamintojy. Kipre gaminant sarj, pavadinta ,Halloumi®, vidutiniskai
suvartojama 54 mln. litry $io pieno per metus. Tai yra tam tikros rasies saris, kuris gaminamas Kipre
tam tikru badu ir yra ypatingo skonio bei sudéties ir turi ypatingy kulinariniy savybiy. leskové Kipre
laikoma pagrindine karviy pieno, naudojamo halumio gamyboje, gamintoja. Ji taip pat gamina halumj,
pazyméta jos pacios ir platintojy prekiy zenklais, per jai 100 % priklausancia dukterine bendrove
Papouis Dairies Ltd.

2012 m. balandzio 5 d. jvairios Kipro bendrovés ir organizacijos, veikiancios siriy, ypa¢ halumio,
gamybos sektoriuje, Kipro valdzios institucijoms pateiké paraiska dél ,Halloumi® kaip SKVN
registravimo. Si paraiSka buvo grindziama 1985 m. Kipro gamybos standartu (toliau — 1985 m.
standartas) ir ja buvo siekiama, jog S$is standartas buaty aiskinamas taip, kad pagal ji halumio
gamintojai jpareigoti naudoti daugiau nei 50 % aviy arba ozky pieno. Kitaip tariant, jei karviy pienas
maiSomas su aviy arba ozky pienu arba su jy abiejy mi$iniu, gaminant halumj naudojamas karviy
pieno kiekis negali bati didesnis uz aviy arba ozkuy pieno arba jy abiejy misinio kiekj.

Nagrinéjamu atveju registravimo paraiska buvo paskelbta 2012 m. lapkri¢io 30 d. Episimi Efimerida tis
Kypriakis Dimokratias; pagal Reglamento Nr. 1151/2012 49 straipsnj ieskové pareiské priestaravimus
pagal nacionaline priestaravimo procedurg ir gincijo draudima halumio gamyboje naudoti karviy pieno
kiekj, kuris bity didesnis uz aviy arba ozky pieno kiekj. Siuo klausimu ieskoveé teige, kad pagal 1985 m.
standarta halumis galéjo bati gaminamas naudojant didesne dalj karviy pieno, jei naudojamo aviy arba
ozky pieno kiekis taip pat buvo didelis.

2013 m. lapkricio 14 d. jvyko Kipro valdzios institucijy ir prieStaravimus pareiskusiy subjekty
susitikimas, per ji nepavyko jiems susitarti.

2014 m. liepos 9 d. Kipro zemés tkio ministerija atmeté pareik$tus prieStaravimus ir ta pacia diena
Episimi Efimerida tis Kypriakis Dimokratias paskelbé paraiska dél ,Halloumi“ kaip SKVN
registravimo.

2014 m. liepos 17 d. Kipro valdzios institucijos Komisijai pateiké paraiska CY/PDO/0005/01243 dél
yHalloumi“ kaip SKVN jregistravimo (toliau — paraiSka), kurioje patikslinta, kad specifikacijose
reikalaujamoje pieno sudétyje turi dominuoti aviy arba ozky pienas arba jy abiejy misinys.

2014 m. liepos 22 d. Kipro zemés ukio ministerijai atmetus ieSkovés prieStaravimus, $i kreipési j
Anatato Dikastirio tis Kypriakis Dimokratias (Kipro Respublikos Auksciausiasis Teismas, Kipras).

2015 m. kovo 25 d. ir birzelio 25 d. ratais ieskové informavo Komisijos Zemés tkio ir kaimo plétros
generalinj direktorata (GD) apie savo susirapinimg. 2015 m. kovo 25 d. raste ieskové teigé, kad
paraiskoje pateikiamas neteisingas 1985 m. standarto aiskinimas, nes jis grindziamas klaidingais ir
nepagrijstais moksliniais jrodymais.
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2015 m. liepos 20 d. rastu Komisija informavo ieskove, kad $i gali dalyvauti registravimo procedaroje
tik per nacionaline priestaravimo procedura ir kad pagal Sios procediros sglygas Komisija negali
nagrinéti nacionaliniu lygiu atmesto jos priestaravimo.

2015 m. liepos 28 d. aktu (OL C 246, 2015, p. 9, toliau — ginc¢ijamas aktas) Komisija, i$nagrinéjusi
parai$ka, nusprendé ja paskelbti pagal Reglamento Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies a punkta ir
pateikti specifikacijy, kurias Kipro valdzios institucijos pateiké dél ,Halloumi“ kaip SKVN
jregistravimo, santrauka. Siuo paskelbimu buvo pradétas antrasis administracinés procediiros

Komisijoje etapas, t. y. Reglamento Nr. 1151/2012 51 straipsnyje numatyta tarpvalstybiné
priestaravimy pateikimo procedura.

Procesas ir saliy reikalavimai

Ieskoveé pareiskeé §j ieskinj, jj Bendrojo Teismo kanceliarija gavo 2015 m. spalio 7 d. leskové Bendrojo
Teismo praso:

— panaikinti gincijama akta,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Atskiru dokumentu (jj Bendrojo Teismo kanceliarija gavo 2015 m. spalio 8 d.) ieskové pateiké prasyma
taikyti laikinasias apsaugos priemones; jame Bendrojo Teismo pirmininko i§ esmés prasé sustabdyti
gincijamo akto arba bet kurio kito vélesnio sprendimo dél ,Halloumi“ kaip SKVN registravimo pagal
$io reglamento 52 straipsnj vykdyma, nepradéti Reglamento Nr. 1151/2012 51 straipsnyje numatytos
priestaravimo proceduros ir atidéti bylinéjimosi i$laidy klausimo nagrinéjima.

2015 m. gruodzio 7 d. nutartimi Bendrojo Teismo pirmininkas atmeté prasyma taikyti laikingsias
apsaugos priemones dél skubos nebuvimo. Klausimo dél bylinéjimosi islaidy nagrinéjimas buvo
atidétas.

Atskiru dokumentu (ji Bendrojo Teismo kanceliarija gavo 2016 m. sausio 15 d.) Komisija pareiské
nepriimtinumu  grindziama prieStaravima pagal Bendrojo Teismo procediaros reglamento
130 straipsnio 1 dalj. Komisija Bendrojo Teismo praso:

— atmesti ieskinj kaip nepriimtina,

— priteisti i§ ieskovés bylinéjimosi islaidas.

2016 m. kovo 9 d. dokumentu ieskové pateiké pastabas dél Komisijos pareiksto nepriimtinumu
grindziamo priestaravimo. leskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti ieskinj priimtinu,
— nagrinéti ieskinj i§ esmés,
— panaikinti ginc¢ijama akta,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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Dél teisés

Pagal Procediros reglamento 130 straipsnj, jei $alis atskiru dokumentu praso Bendrojo Teismo priimti
sprendima dél nepriimtinumo arba dél kompetencijos nebuvimo nepradéjus bylos nagrinéti i§ esmés,
Bendrasis Teismas gali nuspresti priimti sprendima motyvuota nutartimi ir netesti proceso.

Nagrinéjamu atveju Bendrasis Teismas mano, kad bylos medziagoje yra uztektinai informacijos, todél
reikia priimti sprendima netesiant proceso.

Komisija teigia, kad ieskovés pareikstas ieskinys dél panaikinimo yra nepriimtinas dél to, kad, pirma,
gincijamas aktas néra aktas, kurj galima ginc¢yti, nes jis yra parengiamojo pobudzio ir juo galutinai
nenustatoma Komisijos pozicija, ir, antra, juo nedaromas pakankamas teisinis poveikis ieskovés teisinei
padéciai arba procesinéms teiséms.

Ieskoveé gincija gincijamo akto parengiamajj pobudj. Ji teigia, kad gin¢ijamam aktui gali buti taikoma
teisminé kontrolé, nes tai yra priemoné, apimanti Komisijos ,sprendima“, pagal kurj paraiska dél
pavadinimo ,Halloumi® kaip SKVN registravimo tenkina visus Reglamente Nr. 1151/2012 nustatytus
registravimo kriterijus, ir dél jos kyla privalomu teisiniy pasekmiy.

Tam, kad baty priimtas sprendimas dél Komisijos pareiksto nepriimtinumu grindziamo priestaravimo,
pirmiausia reikia nustatyti, ar, kaip teigia Komisija, gin¢ijamas aktas yra parengiamojo pobudzio,
atsizvelgiant j galutinj sprendima, ir dél to jo negalima gincyti.

Pirmiausia reikia priminti, kad pagal SESV 263 straipsnio ketvirta pastraipa ,kiekvienas fizinis ar
juridinis asmuo gali pirmoje ir antroje pastraipose numatytomis salygomis pareiksti ieskinj dél jam
skirty akty arba akty, kurie yra tiesiogiai ir konkreciai su juo susije, ar dél reglamentuojancio
[reglamentuojamojo] pobudzio teisés akty, tiesiogiai su juo susijusiy ir dél kuriy nereikia patvirtinti
igyvendinanciuy [jgyvendinimo] priemoniy.”

Siekiant nustatyti, ar gin¢ijamos priemonés yra aktai, kaip tai suprantama pagal SESV 263 straipsnio
ketvirta pastraipa, reikia gilintis j ju esme (1981 m. lapkri¢io 11 d. Sprendimo IBM / Komisija, 60/81,
EU:C:1981:264, 9 punktas).

Tuo tikslu aktai ir sprendimai, dél kuriy galima pareiksti ieskinj dél panaikinimo, kaip tai suprantama
pagal SESV 263 straipsnj, yra tik tos priemonés, kurios sukelia privalomy teisiniy pasekmiy, galin¢iy
paveikti ieskovo interesus, i§ esmés pakeisdamos jo teisine padétj (zr. 2010 m. sausio 19 d. Sprendimo
Co-Frutta / Komisija, T-355/04 ir T-446/04, EU:T:2010:15, 32 punkta ir jame nurodyta teismo
praktika).

Kai kalbama apie aktus, kurie parengiami per kelias vidaus procediros stadijas, i§ esmés gincijami gali
bati tik tie aktai, kuriais jtvirtinama galutiné institucijos pozicija procediiros pabaigoje, neapimant
tarpiniy priemoniy, kuriy tikslas yra parengti galutinj sprendima ir kuriy neteisétumas galéty buti
veiksmingai ginc¢ijamas pareiskiant dél jo ieskinj (zr. 2015 m. rugséjo 3 d. Nutarties Ispanija /
Komisija, T-676/14, EU:T:2015:602, 13 punkta ir jame nurodyta teismo praktika).

Nagrinéjamu atveju, viena vertus, pagal Reglamento Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalj sprendimu dél
»skelbimo, kad buty galima pateikti priestaravima®, siekiama, kaip matyti i$ jo pavadinimo, pradéti Sio
reglamento 51 straipsnyje numatyta prieStaravimo procedira ir parengti 52 straipsnyje nurodyta
»sprendima dél registravimo®, kuris laikomas galutiniu sprendimu.

Vadinasi, Reglamento Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalyje numatytas sprendimas dél ,skelbimo, kad

buty galima pateikti priestaravimg®, yra parengiamojo pobudzio, palyginti su ,sprendimu dél
registravimo®, dél to tik pastarasis sprendimas gali sukelti teisiniy pasekmiy, galinciy paveikti ieskovo
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interesus, taigi, ir bati ieskinio dél panaikinimo dalykas pagal SESV 263 straipsnj (Siuo klausimu Zr.
2014 m. rugséjo 10 d. Nutarties Zentralverband des Deutschen Bdckerhandwerks / Komisija, T-354/13,
nepaskelbta Rink., EU:T:2014:775, 30 punkta).

Kita vertus, galimais pazeidimais priimant tokj parengiamajj akta galima veiksmingai remtis grindziant
ieskinj dél galutinio akto, kurio vienas i§ rengimo etapy yra $is parengiamasis aktas ($iuo klausimu Zr.
1981 m. lapkri¢io 11 d. Sprendimo /BM / Komisija, 60/81, EU:C:1981:264, 12 punkta), jei ieskové pagal
SESV 263 straipsnio ketvirta pastraipa jrodo, kad tenkinamos ieskinio priimtinumo salygos.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, Reglamento Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalyje numatytas
sprendimas dél ,skelbimo, kad baty galima pateikti priestaravima®, néra aktas, kurj galima gin¢yti.

Sios i$vados negali paneigti ieskovés argumentai.

Pirma, ieskové tvirtina, kad gincijamas aktas jai sukelia privalomy teisiniy pasekmiy ir daro labai
neigiama ekonominj poveikj. Ji pabrézia, kad teisiniu poziariu dél gincijamo akto jos produktai
nedelsiant tampa neatitinkantys 1985 m. standarto, nes paskelbus ginc¢ijama registravimo paraiska jie
nebebus laikomi ,toleruotinais“ rinkoje ir vartotojai ju nelaikys ,tradiciniais“ produktais. Siuo klausimu
ji nurodo, kad net jei Komisija nejregistruos pavadinimo ,Halloumi“ kaip SKVN, ginc¢ijamu aktu jai bus
padaryta zala, nes juo konstatuojama, kad aptariama registravimo paraiSka tenkina Reglamente
Nr. 1151/2012 nustatytus kriterijus. Be to, ji nurodo didele turtine Zalg, susijusia buatent su rinkos
dalies, klienty ir halumio strio gamybai naudojamo karviy pieno pirkimo—pardavimo sutarciy
praradimu. Ji pazymi, kad tuo atveju, jei ginc¢ijamas aktas nebus panaikintas, dél beveik 30 mln. litry
jos nariy pagaminto pieno iskart susidarys perteklius, o tai, be abejonés, lems jy i$nykima.

Siuo klausimu reikia konstatuoti, kad ieskovés argumentai neleidzia nustatyti teisiniy pasekmiy,
galinciy paveikti jos interesus, buvimo. I§ tikryjy, viena vertus, gincijamas aktas, turint omenyje jo
parengiamagjj pobudj, nesukelia jokiy privalomuy teisiniy pasekmiy, galinciy teisiskai paveikti jos
gaminiy atitiktj 1985 m. standartui. Konkreciai kalbant, juo nesiekiama, kad minéto standarto, kuriuo
jis grindziamas, aiSkinimui buty suteikta privalomoji galia, ir jis neturi tokio poveikio. Kita vertus,
turtiné zala, kuria nurodo ieskové, net jei buty laikoma jrodyta, neturi jokios jtakos teisiskai
analizuojant ginc¢ijama sprendima (Siuo klausimu ir pagal analogija zr. 2015 m. rugséjo 3 d. Nutarties
Ispanija / Komisija, T-676/14, EU:T:2015:602, 18 punkta).

Antra, kaip nepagrista reikia atmesti ieskovés nurodyta argumenta dél sprendimo atmesti registravimo
parai$ka, priimamo pagal Reglamento Nr. 1151/2012 52 straipsnio 1 dalj atlikus nagrinéjima pagal Sio
reglamento 50 straipsnio 1 dalj ir kuris yra galutinis, ir dél $io reglamento 50 straipsnio 2 dalyje
nurodyto sprendimo dél ,skelbimo, kad bty galima pateikti prieStaravima®, taip pat priimamo atlikus
minéta nagrinéjimg, panasumo.

I$ tikryjy, kaip matyti i Reglamento Nr. 1151/2012 52 straipsnio 1 dalies ir 50 straipsnio 2 dalies,
pirmame i$ $iy straipsniy nurodytu sprendimu atmesti registravimo paraiska uzbaigiama registravimo
procedira, o antrame straipsnyje nurodytu sprendimu dél ,skelbimo, kad buty galima pateikti
priestaravima”, pradedamas kitas Sios procediiros etapas.

Trecia, ieskové tvirtina, kad pagal Reglamento Nr. 1151/2012 50 straipsnio 1 dalj Komisijos atliekamas
nagrinéjimas yra galutinis, nes pasibaigus priestaravimo procedarai Komisija, laikydamasi gero
administravimo, teisinio tikrumo ir teiséty lukesciy principy, negali atsisakyti jregistruoti tik
remdamasi per $ia procedira gauta papildoma informacija, dél to sprendimas, priimtas atlikus
nagrinéjima pagal minéto reglamento 50 straipsnio 2 dalj, laikytinas galutiniu. Siuo klausimu ieskove
nurodo, kad pagal Reglamento Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalj priimto sprendimo Komisija
negaléty pati pakeisti.
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Vis délto, pirma, Sie aspektai neturi reiksmés Sios nutarties 35 punkte padarytai iSvadai, kad
Reglamento Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalyje nurodytas sprendimas yra tik parengiamojo
pobudzio. Antra, per §j registravimo proceduros etapa niekas nedraudzia Komisijai, remiantis
Reglamento Nr. 1151/2012 52 straipsnio 3 dalies b punktu ir pasibaigus pries$taravimo procedarai,
atmesti registravimo paraiskos vykstant pagal $io reglamento 57 straipsnio 2 dalj organizuojamai
Zemés tkio produkty kokybés politikos komiteto nuomonés pateikimo procedrai.

Siuo klausimu, priesingai, nei teigia ieskove, reikalavimas laukti, kol bus priimtas galutinis sprendimas,
kad baty galima ginc¢yti galimus pazeidimus, padarytus priimant parengiamgjj akta, néra ,laiko gaisimas
ir istekliy Svaistymas®. Taigi tokio ie$kinio dél parengiamojo akto priémimas buty nesuderinamas su
kompetencijy pasiskirstymo tarp Komisijos ir Sgjungos teismo sistemomis, su Sutartyje numatytomis
teisiy gynimo priemonémis ir gero teisingumo administravimo ir tinkamo administracinés procediiros
vykdymo reikalavimais ($iuo klausimu zr. 2011 m. spalio 13 d. Sprendimo Deutsche Post ir Vokietija /
Komisija, C-463/10 P ir C-475/10 P, EU:C:2011:656, 51 punkta ir jame nurodyta teismo praktika).

Galiausiai tai, kad pagal Reglamento Nr. 1151/2012 52 straipsnio 2 dalj arba 52 straipsnio 3 dalies
a punkta Komisija neturi jokios diskrecijos atmesti registravimo paraiskos ir privalo jregistruoti
praSoma pavadinimg, nereiskia, kad registravimo akto negalima gin¢yti ir kad ieSkovas neturi teisés j
veiksminga teismine apsauga, kaip numatyta Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
47 straipsnyje. I$ tikryjy, galimais pazeidimais, padarytais priimant tokj parengiamagjj akta, kaip
gin¢ijamas aktas, galima veiksmingai remtis grindziant ie$kinj dél galutinio akto, taip uztikrinant
pakankama teismine apsauga (Siuo klausimu zr. 2013 m. lapkri¢io 27 d. Nutarties MAF / EIOPA,
T-23/12, nepaskelbta Rink., EU:T:2013:632, 33 punkta ir jame nurodyta teismo praktika).

Ketvirta, kadangi ieskové, remdamasi 1981 m. lapkric¢io 11 d. Sprendimu [BM / Komisija (60/81,
EU:C:1981:264, 11 punktas), tvirtina, kad gincijamas aktas skiriasi nuo ty, kurie gali bati priimti pagal
Reglamento Nr. 1151/2012 52 straipsnj, nes jis buvo priimtas anks¢iau nei aktai, priimti pasibaigus
priestaravimo procedirai, ir néra su ja susijes, reikia konstatuoti, kad, priesingai, nei reikalaujama
pagal minéto sprendimo 11 punkty, gin¢ijamu aktu ,uzbaigiama ne speciali atskira procediara“, o
proceduros etapas, t. y. Reglamento Nr. 1151/2012 50 straipsnyje numatytas ,Komisijos nagrinéjimo ir
skelbimo, kad buty galima pateikti priestaravima®, etapas (zr. $ios nutarties 34 punkta).

Todél ieskinj reikia atmesti kaip nepriimting ir néra reikalo nagrinéti Komisijos pateikto antrojo
nepriimtinumo pagrindo.
Dél bylinéjimosi islaidy
Pagal Procediros reglamento 134 straipsnio 1 dalj pralaiméjusiai $aliai nurodoma padengti bylinéjimosi
iSlaidas, jei laiméjusi $alis to reikalavo. Kadangi ieskové pralaiméjo byla, ji turi padengti bylinéjimosi
islaidas, jskaitant tas, kurios susijusios su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procedira, pagal
Komisijos pateiktus reikalavimus.
Remdamasis $iais motyvais,

BENDRASIS TEISMAS (antroji kolegija),
nutaria:
1. Atmesti ieskinj.
2. Pagkyprios organismos ageladotrofon Dimosia Ltd (POA) padengia savo ir Europos Komisijos

patirtas bylinéjimosi islaidas, jskaitant islaidas, susijusias su laikinyju apsaugos priemoniu
taikymo procedira.
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Priimta 2016 m. rugséjo 14 d. Liuksemburge.

Kancleris Pirmininké
E. Coulon M. E. Martins Ribeiro
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